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どうしたんですか。 

きのうから具合が悪いんです。 

風邪かもしれないから、 

病院へ行ったほうがいいですよ。 

ぐ あい わる 

そうですね。でも、昼から日本語の試験がありますから…。 
し けん ひる 

びょういん 

びょういん 

 

ちゅうしゃ ぐ あい わる む り 

しないほうがいいですよ。 

先生と話して、すぐ帰ったほうがいいです。 
はな かえ 
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A. Faça como o exemplo: 
 

例 1) 帰ります 帰ったほうがいいです 
 

例 2) 食べません 食べないほうがいいです 
 

a) 話します  
 

b) 急ぎません  
 

c) マスクをします  
 

d) 注射をします  
 

e) お風呂に入りません  
 

f) もっと勉強します  
 

g) 持ってきません  
 

h) あまり働きません  

 

 

 

 
 
 

例)  A: きのうから具合が悪いんです。      (ir logo ao hospital) 

B: すぐ病院へ行ったほうがいいですよ。 

 

a) A: ちょっとお腹の調子が悪いんです。(não ingerir bebida alcoólica) 

B:  

 

b) A: 風邪をひいているんです。            (não sair) 

B:  

 

c) A: 試験の成績が悪かったんです。        (estudar mais) 

B:  
 
 

B. Seu colega está passando por dificuldades. Dê-lhe conselhos, como no 

exemplo: 

れい かえ 

はな 

ちゅうしゃ 

べんきょう 

はい 

れい 
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た れい 

いそ 

ふ ろ 

も 

はたら 

わる なか ちょうし 

か ぜ 

し けん せいせき わる 

びょういん 

ぐ あい わる 
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d) A: 今日も残業なんです。         (não se esforçar muito) 

B:  

 

e) A: 隣のうちの犬がうるさいんです。   (conversar com o vizinho) 

B:  

 
 
 

C. 友だちの会話 – Treine o seguinte diálogo, substituindo onde for necessário: 
 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

例) 風邪をひいています・ビタミン Cをとります 
 

a) アレルギーです・マスクをします 
 

b) コンピュータの調子が悪いです・店に持っていきます 
 

c) 徹夜です・無理をしません 
 

d) 今日はとても疲れました・(…) 
 
 

風邪かもしれません 
 
 

V(普通形) 

Adjイ 

Adjナ 

Subst 

かもしれない 

 
 

れい 

む り 

ざんぎょう 

となり 

どうしたの? 

熱が少しあるんだ。 

じゃ、薬を飲んだほうがいいよ。 

ねつ すこ 

くすり 

か ぜ 

ちょうし 

てつ や 

も わる みせ 

つか 
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VOCÊ CONSEGUE: 

- Usar o ～かもしれない para dizer “talvez”. 

- Dar conselhos. 

D. Treine os “talvez”, como no exemplo: 
 

例)  A: メールを送るんですか。(約束の時間に間に合いません) 

B: ええ、約束の時間に間に合わないかもしれませんから。 
 

a) A: 医者に行くんですか。(熱があります) 

B: ええ、  
 

b) A: 車で行かないんですか。(駐車場がありません) 

B: ええ、  
 

c) A: セーターを持っていくんですか。(夜は寒いです) 

B: ええ、  
 

d) A: その薬を飲むんですか。(アレルギーです) 

B: ええ、  

 

E. Treine o diálogo: 
 

A: どうしたんですか。 

B: きのうから具合が悪いんです。 

A: 風邪でしょうか。熱は？ 

B: 少しあると思います。 

A: 風邪かもしれないから、病院へ行ったほうがいいですよ。 

B: そうですね。でも、昼からテストがありますから…。 

A: でも、無理をしないほうがいいですよ。 

 先生と話して、すぐ帰ったほうがいいです。 

B: じゃ、そうします。 
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やく そく ま    あ 

やく そく ま あ 

い しゃ ねつ 

ちゅうしゃじょう 

も よる さむ 

くすり 

ぐ あい わる 
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